Précautions

French

1. Suivez la fiche dinstructions afin de garantir unfoncticnnement sécurisé etfiable. A consener pourconsultation ultérisur
2. Lesproduitsdoivent&treinstallés par un lectricienqualiiiédans e raspactde laréglementation

3. Coupezl'slimentation secteur avant|installation. |solez de 'alimentation secteur avant toute maintenance.

4. P&L ne peutpas&tre tenue responsable des produits modifiés.
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Siun module devariation estinstallg, sas spécifications doivent &tre adaptéas avec I'é utilis. Veuillez tester avantpourla compatibilité.
ous devaz éviter detoucher une surfaca réfléchissante - utilise2 toujours lesgants fournis.
Vérifiez que les spécifications fisurant sur 'étiquette du produit sont conformes 2 I'slimentation secteur.
8. N'interconnectez pasdesproduits deClasse 3 avecdesproduits deClasse 1 ou 2.
5. Enraison delsforte tension dedémarrage requise pour amorcer I3 lmpe, un cible MICCdoit &tre utilisé pour les connexions 3 distance de type
« boite & luminzire ». Pour d'sutres applications, reportez-vous au guide MICC dufabricant,
10. Pour optimizsrles performances dela lampe et duballast il est recommandé que l= ballast du luminaire soit réglé sur |s tension nominzle, quiestinférisurs de5 volts a |2 tension
d'alimentation.
11. Les produits enfermés dansdu métal, de Classs 2 et deClasse 3 nedoivent pas étre montés en contact avec ou prochesd'unestructure en metai mise 2 latemrea.
12. Saufindication contraire, les produits sont IP20 [ordinaire). Ne pasutiliser dans des environnements humides ou corrosifs. Si le luminsire estexposé 2 |2 poussigre ou & Thumidité, le
luminaire dotéde lindice de protection |P(X) approprié doit &tre utilisé
13. Les luminzires doivent &tre nettoyésal'aide d'un chiffon dows humide savonneus. N'utilisez pas desolvants.

Compatibilité dela varistion: Cestl’Acheteur [ouson prescripteur désigné, oulinstallateur électrique agréd) qui deitgarantir |a compatibilits entre les produitsduVandeur & installer et
e varisteur (ou systéme devaristion) destin & commander lesProduits. Le Vendeur mest en aucun casr detelsproblemesd ibilits

Dutch

1. Volghetinstructisblad om eenveilige en betrouwbare werking te garanderen. Bewaar ditalsnasliagwerk.

2. Productsn moetenworden geinstzlleerd door een gekwalificeerde elsktromantevr inovereenstemming metde Internationale voorschriften voor bedrading

3. Schakel denetspanningsvoeding uitvoondat u begint metde instaliatie. Sluit 2 van de netspanningsvoeding voordstu onderhoutd uitvoert

4. P&Laccepteertgeen versntwoordslijkheidvoor sangepaste producten

5. Als een dimmer wordt geinstalleerd, moetdeze geschikt zijn voor en compatibel zijn met de gebruikte apparatuur.

& Aanraken van eenreflecterend oppervisk moetworden vermeden: gebruik altijd de meegeleverde handschoenen.

7. Controleer ofde op het pr = den

8. Verbind Klasse 3-producten nistmet Klasse 1 of Klasse 2

9. Vanwegs dehoge beginspanning dieversist isomde lamp te ontsteken, mag deMICC-kabel niet worden gebruiktvoor ‘boxnaar

- zen.Voor andere ingen raadpleegt u de MICC iding over gebrui i ande fabrikant

10. Voor optimale lamp- en ballastprastaties is het rasdzasm datde armatuurballast wordt afgetakt op denominale spanning dievoedingzspamning ligt.

11. Metsal meegeleverd, Klasse 2- en Kiasse 3-producten mogen nietwordengemonteerd in contact met of vz kbij zeaard metaalwer

12. Tenzij anders gemarkeerd, zijn alle producten P20 {narmaal). Niet gebruiken invochtize of corrasieve omstandigheden. Alsblootzesteld aan stof of vocht, moetde armatuur met de
juiste IP{XX)-classificatie worden gabruikt

13. Armatuur moetwordsn gereinigd met een zachtevochtige doskmetzeep. Gebruik geen oplosmiddelen. 14.Dit slektrizsche product MOET worden geracycled in overesnstamming
met de AEEA-richtlijn.

Di Koper [of dian: er of seng eerd alektrisch | isverantwoordelijkvoor deverificatie vande compatibiliteit tussen
de te installeren Goederen van deVerkoper ende dimsthakelaar (of hetdimsystesm) die [dat) zal gebruikt worden om de Goederen te bedienen, De Verkoper zal onder geenenke|
bedingverantwoardelijk worden sehoudan voor sventusle incompatibilitsitsproblemen

English

1. Follow InstructionSheetto ensuresafeand relisble operation. Retainfor future refersnce.

2. Productsshould beinstalled bya qualified Electrician in with ional Wiring R
3. Switch off mains supply before installation. |solate from mains supply before any maintenance
4. P&Lacceptsna respensibility for medified products.
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If Dimmerisinstalled it mustbe specifically rated as suitable and compatible with the equipment used.
Touching 2 reflective surface must be avoided- 2lways ussthe gloves provided.
Check thattherating onthe product abel conformstothe mains supply.
8. DonotinterconnectClass3 products with Class 1 or Class 2
9. Tooptimiselamp and ballast performance, it isrecommended that the luminaire ballast istapped atthe nominal vokage thatiswithin 5 volts of the supply voltage.
10. Metal enclosed, Class 2 and Class 3 products must not be mountedin contact with or clos to Earthed metalwork.
11. Unless otherwiss marked, products are IF20 ordinary). Do not operate in dsmpor comosive situations. If the luminaire istobe exposed to dustor moisture the appropriate P[]
rated luminaire should beused.
12. Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material
13. Luminzireshould becleansd by using 3 soft damp soapy cloth. Do notuss solvents. 14 This electrical product MUST be recycled in accordance with WEEE Dirsctive.

Dimming Compatibility It is the responsitility of the Buyer [or it ppointed specifier, or qualified electrical installer) to ensure compstibility betwesn seller’s soods being installed and
the dimming switch or dimming system) intended to control the Goods. Under necircumstancas shall the Seller be hald responsible for such incompatibility issues.

STORM THOR ROTATIF - 1 - 36° - IP20
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STORM THOR ROTATIF - 15W - 36° - IP20 - DIMMABLE
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= Consignes de sécurité

@ j j c E ROHS Produit seul Classe lll, ensemble avec alim classe Il

%2 Installation

Lire attentivement ces consignes de sécurité :

o0 WN =

~

. Ce produit doit étre installé par un électricien professionnel

. Coupez le courant avant toute installation ou maintenance

. Ne pas installer prés d'une source de chaleur

. Ne pas excéder la charge nominale, volt et ampérage

. Assurez-vous que le cable d'alimentation principal et les vis sont bien fixés avant remise sur tension
. Les cables de ce luminaire ne peuvent pas étre changés, si les cables sont endommageés , le

luminaire doit étre changé entierement

. La source de lumiéere n'est pas changeable, il faut entierement changer le produit
. Le luminaire ne peut étre couvert par une matiéere isolante, il faut prévoir un espace de ventilation

naturel

B2 Installation

€
Fig 1: Espace d'installation autour du produit §
Alimentation
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Tab 1: Diamétre d'encastrement v
Diametre du produit (mm) 145
Diam. d'encastrement mm) 120-130
IP20 Utilisation intérieur seulement, ne pas utilisé dans un endroit humide
Triac dim Version compatible avec un variateur TRIAC, niveau de variation entre 8-100%.

1. Faire un trou
correspondant au
diametre d'encastrement

2. Ouvrir l'alimentation.
Raccorder les céables.

Refermer le boitier en vissant le
couvercle.

3. Brancher I'alimentation principale
sur le driver.

Maintenir les ressorts relevés
Introduire le produit dans le trou

4. Vérifier que le spot est bien fixé
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